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B e c s b ő l ,  K e d d e n , J ú 1 i u s* 24 - d i hő n 1821.

T ö r ö h  B i r o d a l o m .

A ’ Tdroh hadi hajós séírget, melly a’ 
Mitylenei tengerre a’ Görögök ellen ki-

nielyre a’ van  felirattatva , hogy Benderli 
a haza ős religio’ árulója volt s azért ölet- 
tetett - meg.

Junius’ 3 0 « dikán már kieveztek vala
evezett  v a l a , és 2 linea ha jókból ,  3 fre- a Konstanezinápollyi kikötőhelyből két li­
gátokból ,  5 briggekböl és több más apró nea hajók ’s e g y  fregát azon hajós sereg­
fegyveres  hajókból állott, nagy csapás ér- nek segittségére, mellyet a’ Görögök, mint 
te. A ’ Colonna nevű fokn ál ,  a’ hol vas feljebb említők, a* Dardanellákhoz kerget- 
macskáhon megállapodott v a la ,  Junius’ 8- tek. Már most C a r a • A 1 i fogja az egész

Török tengeri erőt v e zé r le n i ,  a’ Ki eddig 
tál megtámodtatott, a ’ mellyek az egy-  kikötőhelybéli Admirális volt. M ondják,  
g y i k  Török linea hajót k ö r i í lv é v é n , azzal h o g y  az Egyiptomi Pascha is 10,000 fegy-  
egész nap* viaskodtak, 's vég re  olly sze- veres emberekkel és számos fegyveres ha- 
rencsések v o l ta k ,  hogy  a’ Kolossus nagy-  jókkal segíti a' Portát,  ’s már el is fogott 
j á g ú  Török hajóhoz e g y  gyújtó  hajót hoz- volna néhány Görög hajókat.

diká sok Görög fe g y veres  hajók ál­

l á  akasztottak, m elly  azt kevés szempil- A ’ tartományokból jövő hírek se’ ked-
lantatok múlva a’ levegöbe felvetette, melly  vezöbbek a’ Portára n é z v e ,  m i n t a ’ Kon- 
szerencsétlenség után a' Török vezér a* stanczinápolyi dolgok. Minden felé a’ tá- 
maga több hajójit öszszegyiijtvén, hátrálni madás lelkének elevenülése mutogatja ma- 
h e z d e t t , ’s a’ Görög hajók által a’ hátrálás gát. A ’ vérontás minden napi munkává 
alatt is ü zettetvén , v ég ezetre  a’ Dardanel- lett. Smyrnától nem meszsze A i w a  i y  
Iáknál lévő ágyús sánczoknak védelme alatt nevű városban a lakosok, n éh án y  Görög 
á l la p o d o t t - m e g , oda várván a’ Konstan- hajók az ö partjaik mellett magokat m e g .  
czinápollyi  kikötőhelyből segittségére ren- mutatván, ezeknek látására szemfényt kap- 
deltetett hadi hajókat ,  mellyeket  n a g y  t a k , a’ támadás’ zászlójit k i függesztették,  
iparkodással készítenek a’ lehető siettség- ’s valami i5oo emberekből álló Török cso­

portot, melly  ekkor éppen ott v o l t ,  meg- 
öidöklettek. E gy  Pascha , ki a’ szomszéd­

i é i  való6 kievezéshez. Konstaneziná-
p olyn ak  környékein nyü zsgen ek  az Ásiá- 
ból oda gyülekezett  fegyveres  sergek,  és ban tanyázott ,  ezen gyilkosságot megért
m é g  többek is várattatnak A ’ csak ke- vén , Osztállyával  a’ városra azonnal reá
vés ideig v o l t ,  ’s azután számkivetésbe rohant,  a’ férjfi lakosokat mind öszsze- 
küldetett-Nagy V e z é r t , Benderl i-  Ali - Pa- vagdaltatta,  ’s a’ várost fenekéig felpré- 
schát,  HZ Ö számkivettetésének hellyén dáltatván, az aszszonyohat és gyermekeket 
megfojtották,  ’s a’ fejét Konstanczinápoly- mind rabságra vitette. A ’ Smyrnai kikötő- 
ba h o zvá n ,  a’ Seralj ’ belső kapujára ki- helyből pedig e g y  keresztyén hajó akarván 
üggetztették, ’ s e g y  táblát kötöttek r e á ,  kievezni,  azt gondolta a’ dühösködő Török



n :p hocy  a* Görögöknek viszen muni- ridban Junius v é g e n  a Cortesi gyűlés* 
rziót *s egyé!) segedelmet, ’s azt kívánta , eloszlattatásanak elközelgetesekor eléfor-

a’ hajót visgálják-meg ú ’ visgálódáshogy
megesett. A ’ hajón sem munieziót sem 
pedig valami elszökni akaró Keresztényt 
nein találtak. A ’ Törökök magokat gya-

0 9 szerént i s } csak a’ Madridi nép pezsgésé­
nek következése vo lt :  —  „A* rendkívül

dúltak, a’ Párisi újabb leve lek  is azt ír­
j á k ,  h o g y  valósággal ú g y  történtek,  mint 
n közelébb közlőit levelekben elé beszéll-
tetett. A z , h o g y  a’ K irá l ly  a’ Cortesek-

nakodássokban megcsalattatva lenni látván nek rendkívül  való öszszehiyattatásában 
még jobban felmérgesültek, ’s önnön Elöl- m e g e g y g y e z e t t , ezen újabb tudósítások
járóikon állottak boszszúl,  azért,  hogy 
ezek őket a’ Keresztyéneknek üldözésében
gátolnák. A* Molláht ’s az Ajan-Baschit való Cortesek’ öszszehivattatását tárgyazó  
meggyilkolták. Mások futás által mentet- kérdés ( í g y  szolt a ’ Journal-des-debatsban, 
téh-meg életjeket. A* Consulok ’s egyéb e g y  Madridból Jun. 2 7 - d i k é n  indult tudó- 
Európai Keresztyén kereskedők pedig  a’ sítás) a’ leg aljasabb n ép n ek  elméjét egész- 
hikötöhelyben találtató hajókon kerestek szén elfoglalta vala, mellyet  a* Klubban Jun. 
magoknak megtartatási menedéket. V é -  25 - dikén és 26 - dikán tartatott h eves  be- 
gezetre magához térvén a* dühösködÖ so- szédeknek lehet tu la jdonítani , a* tnellyek. 
kaság,  alkudozni kezdett az id eg en ek k e l ,  ben m ég a’ Királ ly  ellen elkövettetödő erő- 
's megígérte,  hogy csendességben fognak szakokról is szó volt.  E g y  V a le n c z ia i  Plé-v 
maradni, csak.térjenek viszsza. Halál is bánus legtüzesebb kife jezésekkel  jovallta , 
sok történt ezen zűrzavarban. —  Mint ne- hogy,  ha a’ Királly meg nem  találna a’Cor- 
vezetest úgy említik, hogy  ezen veszedel- tesek* rendkívül  való öszszehiyattatásában 
mes környülállások között a* fö városban e g y g y e z n i ,  a’ nép, midőn ö Felsége Sacedon 
most semmi nyoma nincsen a pestisnek: felé útnak indii lna,  .m elynek ma kellene 
hanem Egyiptomban pusztít nagyon, ’s már, esni,  i n  m a s s a  álljon e l e j é b e , 's tegyen 
minthall ik,  az Európai hajókra is bekapott, maga igasságot magának.  Ezen jovallást

A z  Oláh Országi ’s Moldvai környül- sokak n a g y  helybehagyással  fogadták, ha. 
állásokat a’ mi i l leti ,  ú gy  látszik, h o g y  nem mint h o g y  ollyanok is nem kevesen 
ezek most is azon állapotban v á g y n a k ,  találtattak, a* kik ú g y  Ítéltek, h o g y  nem 
melyben utóbbszor lenni már irattat- jó leszen illy nyilvánságos erőszakra vete* 
tak. A  támodókról már csak annyi em- medni, csak annyi következése lett, hogy 
lékezet tetetik a legújabb tudósításokban, az Elöljárók megrendelték az é lövigyázási  
hogy azoknak Al-vezéreik Jordaky és Far- eszközöket. í g y  történt,  h o g y  a* katona- 
maky Kapitányok,  a* legmeredekebb he- ság egész éjjel fe g y v e r b e n  állott:  ’s a’ 
g y e k  között lappangottak kevés hozzájok- Cortesek’ Deputácziója «’ következett  reg­
tartozókkal , azon iparkodván, hogy járat- g é l ,  26-dikban , a’ Királyhoz men v é n ,  a 
lan utakon Oláh Országból Moldovába rne- tartományokból,  városoktól ,  égygyesüle-  
hessenek. Mi lesz további czelzássok, ar- tektöl,  és a’ Rege m entektő l , az egész Or­
ról semmit nem írnak. szágból beérkezett kére lm eket ,  mellyek

mind a’ Corteseknek rendkivítlvaló ösz- 
S p a n y o l  O r s z á g .  szehivattatását kívánták , ö Felsége’ elejé­

be vitte. A ’ Királly ezen Deputácziót meg-
Azoa lármás napokról, mellyek Mad. lehetős hidegséggel f o g a d v á n ,  c s a k ú g y
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váloszlott n é k i ,  h o g y  m eg fogja a’ dolog- Az  idegenekre különös keménységgel
ról a’ maga Státustanácsát kérdezni.  A z  v igyáznák  Madridban. Olly  parancsolatot 
alatt, míg a’ nép a’ Királly határozását hirdettetett-hi a Polgári Kormányozó,  hogy  
v á r t a ,  nagyon félelmes indulat uralkodott senki semmi idegent be ne v e g y e n  a’ há- 
a’ sokaság között. A* Státustanács egész zá h o z ,  a’ nélkül,  h o g y  affelől a’ Policziáf 
éjfélig tanácskozott. A ’ Királly maga ült előre ne tudósittsa.
benne elöl. Ejfélutánni 2 órakor határoz- S e v i l l á b a n  valami öszszeesküvést
tatett - meg , h o g y  hivattassanak - meg a fedeztek-fel, a’ mr l l y  miatt sok fogdosások
Cortesek a’ rendkívülvaló öszszegyüleke- történtek Andalúsia külömbkülömb váro-
zésre. A* Királ ly  valódi ellenkezést nyilat- saiban. M i r  nevű Rrigadéros Generálist 
koztatott: a5 Ministerek tettek legtöbbet is elfogták a’ Belső Ministcrtól Sevillába 
reávétettetésére. Gondolni leh et ,  hogy érkezett különös parancsolatra,  ’s azt be- 
m elly  nagy  kedvetlenségére szolgáljon e- szélük,  hogy minekutánna ezen Generá- 
zen határozás sokaknak, a kik bizonyos lisnak bocsánatot Ígértek v o ln a ,  ö azért ,  
részre tartoznak; hanem a nép olly nagy nagyon nevezetes dolgokról tett nyilat- 
örömöt mutatott érette,  mint ha azt hin- koztatásokat. Hlyeitek egyebek koztt, hogy  
n é ,  h o g y  a haza már meg van tartatva.<c I I to es Guimarest nevű Generális arra voltak 

A ’ Madridból Jul. I - ső napján indúlt l iatároztatva, h o g y  az ú gyn evezett  Hit - 
tudósítások szerént a’ Királly Jun. utolsó ármádájának fő vezérei  le g y e n e k  ; Donató* 
napján maga személlyesen zárta-be a Cor- nak Xeresben , Guijarónak pedig Alican- 
tesek’ gyűlésének üléseit,  e g y  beszédet tében hellett volna a* Contrarevolúcziós 
tartván, melyre a* gyűlés ’ Elölülője felelt, támodást organizálni. Az öszszeesküvés 
O Felsége a gyűlésben hidegen fogadta- tagjai ,  a’ kik nagyobbodón E x -t isz tek  és

Barátok, Guimarestnél tartották g'yülései-tott , s az a megelégedés ( íg y  fe je z i - k i
magát a’ tudósitó) mellyet az ö Felsége két ,  kire a’ pénzekről  való gondoskodás 
eltávozásakor a jelenlévő közönség n y i ­
latkoztatott , a’ Corteseket ’s a’ Constitú-
cziót illette in k á b b , mint az ö

is bizattatva volt.
A ’ Merino’ Bándájának üldözésére 

rendeltetett seregtől olly tudósitással évke-
Királlyi  személlyét:  de csakugyan mindé- zett Jul. l - sö napján e g y  tiszt Matvidba ,
nek egész csendességgel végződtek.  Már hogy ezen B á n d a , minekutánna annak 
most arra fogják ezen időt fordítani a’ Cor- Merino tudtára adatta, h o g y  ö ezen vidé- 
tesek , h o g y  hoszszas és terhes munkál- kékén a’ nagy v ig y á zá s  miatt tovább nem
kodásaik után magokat k in yu g od ják:  de folytathatja munkáját ,  ’s amnestiának ké« 
minden környülállások azt n útatják, hogy rését jovallván , széllyel oszlott. Hova 
a’ Klubisták ezen idő alatt sem fognak né* vette útját maga Merino,  arról senki nem 
kielv tellyes csendességet engedni. Julius’ tud semmit. —  A ’ Salvatierai hadi itélö- 
1 - sö napjára virradóra egész.é j je l  lepve szék három Barátot ismét lO esztendeig 
tele voltak az uczák em berekkel ,  Kik a’ tartó, vason való  fogságra Ítélt. 
K öveteknek  az Ö szállásaik ablakai alatt
Serená'.'ábat csináltak, muzsikai ’s egyéb 
tiszteleteket tettek. A ’ Cortesek Október’ 
l-sö napjára hivattattah rendkivülvalókép- 
pen öszsze.

N a g y  B r i i a n n i a .

A* Szent-Ilona szigetéről Május* 7- 
dikén indúlt ’s a Bonanarte’ haláláról az

; ( *
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Ánglus iDrszáglószékhez intéztetett leve- ’s testamentomában is m e g n e v e z t e  Bona-p^. 
let Julius’ 7 -dike'u nagyobbadon minden te, azon h e l l y e t ,  a h o v a ,  ba a szigeten 
Londoni Újságok közönségessé tettek, mint találna e l te m e tte tn i , ; eltepietteteset kíván*

jtt l .övetkezik: „M inth ogy  Napoleon L o n g wm ■ ■ « m y w v r  ̂ — w * y_ -v
régtől fogva azt kívánta,  h o g y  holt teste tó i ,  e g y  kisded forrás m elle tt ,  melyből  
m e g n y iitattasséb, ’s a’ Sziget ’ tisztviselőéit is mindenbor inni szokott v o l t ,  és a’ hol be't érdekletteaz, hogy halálának valóságos okát fűzfák’ á r n y é k á b a n ,  m el lyeknek  ágai a’
tudni lehessen, erre nézve  a' test Május’ forrás felett öszsze kocsolódva v á g y n a k ,

gyakran fölöstökömözött. Eleintén nagyon
bajosan lehetett ezen forráshoz m e n n i ; 
P i o n i e r  katonáknak kellett utat csinál, 
ni oda. N apoleon jól  esmerte betegségét ;

nak ; leírta elöltök: de az Orvosokat  soha

6 -d ik á n  az ö tulajdon seborvosa által ,  öt 
más seborvosok, két Anglus Stabális tisz­
tek, ’s Bertrand és Montliolon Urak’ je le n ­
létében megnyittatott. A ’ Franczia sebor­
vos legelőbb a’ máját vágta ketté, mellyet  g y a k r a n  beszélltt rolla a’ hozzátartozók-
az Orvosok megnézvén , mindnyájan ú g y  . . . . .  -
ítéltek, hogy  a 'b eteg ség  nem abban volt. m eg  nem g y ő zh e tte  felőlié. Maga rend- 
Hanem mihellyest a’ gyomornak visgálá- szerént va ló  napi j e g y z é s e k e t  folytatott 
sához fogtak,  azonnal mindnyájan felki* n y a v a ly á já ró l  egész a 'h a l á l á t  megelőzött  
áltottak az Orvosok: itt a ’ betegség’ fész- két napokig  ’s annak minden je lem énnyeit  
k e l  A* betegség gyomorbéli  nyílt  - fene és változásait felirta/* —  A n g lu s  Kapitány 
volt ,  melyben a’ Bonaparte’ .apja is meg- M arryat ,  N a p ó le o n t ,  az ö meghalálozása 
balt. Gyomrának eg y  részében olly  nyílás után n agyon  jól  eltalálva lefestette, 
találtatott, mellyen e g y  ujja* h e g y é t  ke- A ’ N ap ó leon h o z  tartozott e m b e r e k ,  Ber- 
resztúl dughatta az ember. A z  Orvosok tra n d ,  Bertrand né 's a’ töb b ek ,  a’ Camel 
m e g e g y g y e z v e  kinyilatkoztatták , h o g y  e- nevű hajón e v e z n e k  Európa felé. 
zen betegség, különösen sem a ’ elírnának
sem a’ szomorkodásnak munkája nem le- (*) A ’ Párisi Journal des-debats, illy
betett (*). A ’ -Bertrand és Montholon 13- m egjegyzést  közöl  a’ B o n a p a rte ’ betegsé- 
rak’ kívánságára megengedte a’ Korma- gérol :  —  , , A ’ Londoni M orning  - Chroni- 
nyozó , Sir Hudson L o w e  , h o g y  a* test a’ e le ,  azon b e t e g s é g n e k ,  m elyb en  Bona- 
nézésre közönségesen kitétettessék, melly,  parte m e g h a lt ,  az Újságokban kihirdetett 
a kinyittatás után azonnal meg is történt; tulajdonságát kéttségbe h o z t a ,  ekképpen 
veres hajtókás zöld formaruhájába öltöz- szollván : „Hallott-é valaki  valaha a z ö r ö -
tetve s minden Rendczimereivel  feléke- 
sittetve tették-ki. (Nem igaz tehát,  b o g y  
ezen formaruhában halt volna meg). T e g ­
nap estve ’s ma reggel  sok nép tolakodott 
öszsze nézésére: de ez nem sokáig tartha-

k ö s  g y o m o r - n y i l t - f e n é r ö l  vala­
mit?. Van-é  e g y  olly O r v o s ,  a’ -ki nevé-

ek aláírásával erossítené: h o g y  van  illy

»
>f

a ségszerént való g y  o m o r • f  e n e.<É
t _ . .A Morning-Chronicle  ( e z e k  már ismét

tott a nagy melegség miatt; nagy siet- a Franczia Journál ’ szavai)  azért vetté-fel
készítettek olombol a koporsot, a fogásul, azoknak, kik a’N apoleon betegségét

melly ezen rendkívül való ember’ hideg megvisgálták , ’s arról hivatali  tudósítást ké-
tetemeit örökre magába fogja zárni. Kibír- szitettek, ú g y  mondatott hibáját, h o g y  ebből
dettetett, hogy legnagyobb katonai tisztelet- azt hozhassVki,  h o g y  ezen kifejezést,  ö r ö *
tel fog eltemettetni. Már regenkiválosztotta k ü s ,  va^ v  ö rök séeszerén tva ló . csak azért
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vették tudósítássokhoz, h o g y  azon szem­
re h á n y á st ,  mellyel  az Anglus Országló- 
szék ellen valaki kikelhetne ’s azt mond­
h a tn á ,  h o g y  ezen nevezetes fogolynak 
halálát az által o k o z ta , hogy  ötét ezen 
egésségtelen hellyen tartotté , előre elhá­
ríthassák.Mi tudni k ívánván  azt, hogy van-é 
a’ Morning - Chroniclének igassága , n a g y  
figyelemmel megolvastuk a’ „Dictionaire 
des Scienses medicalesben , azon Czikkel- 
lyeket,  mellyeket  Bayle és Gayol Orvosok 
,,a’ C a b  c e r r ő 1(< n a g y  belátással közre 
bocsátottak, —  ’s láttuk ezen munkában, 
h o g y  a szóban forgó nyaval lyának öriih- 
ségi charakterét,  sok Orvosok tagadták,  
mások pedig hathatósan erössitették. T o ­
vábbá arra is megtanított bennünket a* 
feljebb említett C z ik k e ly ,  hogy a’ el írná­
nak befollyása az Orvosok által tellyesség- 
gel  nem tartatik ezen gyomori fene’ kö­
zönséges o k á n a k , ’s h o g y  ennek l\ét ne­
vezetes  okni l e g y e n e k ,  t. i : a’ tartós és 
rnélly szemorkodás —  2)szor,  az erős 
italokkal való viszsZaélés —  de a m elly  
okok többire csak az emberrel született 
testi romlottságot, organikai hibát,  szok­
ták kifejteni. —  „ A z  indulatnak morális 
hánykodásai is, így  szollnak továbbá a’ fel­
hozott tudósok, azon okok közzé számiál­
tatnak, mellyek ezen nyavalyát  a* vége  
felé siettetik. Ennek az is e g y  veszed e l­
mes symptomája , h o g y  dühötléssel (meg- 
veszéssel) is szokott öszszecsatoltatni. In­
nen tehát látni le h e t ,  h o g y  a* Szent Ilo­
nái C l i m a , melly külömben Í9 nagyon 
e g é s s é g e s , egyáltaljában meg nem rö v i­
dítette a* Bonaparte Napoleon’ életét. A z  
a’ gyötrődés (szom orhodás) , melly  az ö 
betegségének kifejtödését gyanithatókép- 
pen siettette, elválosztbatatlan vala azon 
szerencsétlen és kéttségbeesési á l lapottól , 
melybe ötét az ö sorsa taszította vala.“

A ’ Morning - Post i l ly világi  bölcs’

szájába illő eszmélődéssel szoll Bonaparté­
nak az örökkévalóságra lett áhalköltözé-
sérö l : „ A  Watterlooi ütközettől f o g v a , 
melly  a’ szolgaság’ lánczát öszsze törte, « 
Európa’ népeinek a’ függetlenséget ismét

dta , Angliába nem érkezett fon­
tosabb hír annál ,  mint a mill yen tegnap. 
N a p  o l e o n  nem lélekzel töbl é azon v i ­
lág’ piaczán , mellyet rettegéssel töltő't v a ­
la el. Május’ '5 - d ikén ö l te -n  eg g y o m o r­
beli n y í l t - f e n e ,  éppen az a* n y a v a l y a ,  
melly az attyát is megölte. A z  Ö ellen 
séges indulatja a’ mi Országunk eránt olly 
nagyon meggyökere-sedt tt s olly meglá- 
gyithatatlan v a l a ,  ’s az ő feltétele, 
az Anglus nemzetet megalacsonyittsa *s 
h o g y  Angliának n e v é t ,  ha lehetett volna, 
a* világból is kivégezze,  o l ly  ingadozásnéi- 
külvaló v a la ,  hogy nekünk nagyon bajos 
az Ö éleiéről valamit szollanunk,  ha a* 
megholttakról semmi roszszat nem kell be- 
széllni. Elégséges lehet tehát tollúnk, ha 
annyit  mondunk felőlié,  hogy  kételkedé­
sen kívül ö volt az ö idejekbéli első Lélek. 
A’ természettől é sz- lá n g a l  lévén mégaján- 
dékoztatva , s a’ környülállások néki sok 
esztendőkig ú gy  k e d v e zv é n ,  hogy semmi 
nehézségre nem talált a nn Ilyet tr.aga el 
nem hárított, és semmi Hatalmasság ele­
jébe nem állott, a kit m eg nem g y ő z ö t t ,  
’s h o g y  a’ földön majd semmi olly hír-név 
nem találtatnék , a’ mit meg nem botnál- 
lyositott volna — bámulhat-é valaki, ki az 
embereket esmeri, azon, h o g y  Bonaparte el­
felejtkezett arról, h o g y  ö is azok közzé tar­
tozzék,  a’ kiknek hatalma hátárok közzé 
van szorittatvn , és h o g y  ezen felejdékeny* 
ségböl megpróbálta magát halhatatlanná 
és mindenhatóvá tenni? A ’ maga minden- 
hatóságának l i ivése,  a v v a g y  ennék h iú  
képzetese, által vonta magára azon szeren­
csétlenségeket, mellyek által néhány utol­
só' esztendejiben üldöztetett, 's a’ m e l ly e k
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azt 0ho?tfth, h o jry 'gyozed eim eu ieh  és di- rá változott által:  *s hrff kevrflyjtegyen.rf ' ,  
esősságóneh pályafutását  számkivettete'sen v a g y  örvendezzen-e  a5 m eggyözetett ,  azért,

Ötét a* környülállá- h o g y  e g y  ó lával ,  v a g y  e g y  n ap p al  tovább
élt,  mint ö?  í g y  v é g z i  életét a’ cíicsösség. 
szomjuzónak , midőn a’ legnem esebb te- 

menyekkel ajándékozhatta volna m eg az hettségek legroszszabb czélokra fordittód-

% fogságon vegezze
sok olly parancsoló polezra l ielyheztették 
va la ,  a’ hóimét megmondhatatlan jótéte

emberiséget: de ő ,  a1 hellyett,  h o g y  an­
nak jótevője lett volna , jobbnak tartotta 
ostora és átka lenni. A ’ föld kicsiny vala lenléte nélkül !‘ £

t a k , a’ lassú halá l ,  a’ megoszlattatásnak
rettenetes e lé rk e z é s e k o r , e g y  barátnak je-

az ö dicsösségszomjúzásának; nagyobb
mezőre v á g y o t t ,  hogy  talentumait fitog- Midőn Londonban Julius ' 4  - dikén a ’
tassa ’s 'ragadozásravaló vágyódását  kielé- Napkeleti  Indiai K o m p á n ia ’ gyűlésében 
gittse. Hanem midőn kívánságai által az 
emberi vakmerőség'  határain - túl lépett ,

Hudson L o w é n e k  a’ Bonapartét* haláláról 
szolló leve le  felolvastatott vo lna  , valami

midőn nem csak az emberekkel, hanem az L o w n d e s  nevű  tag í g y  kiáltott-fel: „Elöl.  
elementumok megnempróbált ere jéve l  is ülő U r a m , én ezen az U rnák  ezen  tudó. 
szembe szállani bátorkodott, midönMoskau- sításhoz szerencsét k í v á n o k !  —- hanem 
nak füstölgő omladékai köztt a'Polusi télnek mások kedvet lenséggel  hallották ezen fel- 
szunnyadozó ereje ellen truczolni merész- kiáltást,  *s a’ töbeh köztt Kinnaird  nevű
le t t : ekkor történt, h o g y  az o kevélységének  tag ú gy  beszállt, h o g y  n a g y o n  illetlen do. 
nyaka töretett, *s az ö elöbbeni Óriási ere- log e g y  e m b e r n e k ,  k in ek  politikai élete 
je gyermeki gyengeségre változott által, már külötnben is rég'  m e g s z ű n t ,  ternié- 
Megbukott *s ismét talpra állott,  de csak szeti halálát szerencse kívánás* tárgyává 
azért,  h o g y  annál méllyebben leessék, tenni. A' Kinnaird* vélekedését  az egész 
Haszontalan lenne a’ későbbi történeteket társaság he lybe  h a g y v á n ,  L o w n d e s  azzal 
em legetnünk;  e lé g ,  ha ennyit  m o n d u n k , mentette m agát ,  h o g y  ö csak azért  akart
hogy  a’ Szent Ilonái fogoly  még most is a’ A ngl iának szerencsét k í v á n n i ,  h o g y  már 
világ* rettegése vala. A' Bűbájos,  a’ ki í g y  megmenekedett  azon sok költtségtől, 
Koronákat és Státusokat öszsze tapodstt ,  m eljyet  néki a’ Bonaparte* öröztetése oko* 
elvesztette vala p á lezá já t : hanem eg y  tör- zott.
ténet ,  eg y  szempillantat ismét kezébe ad- A ’ Kirá lynénak azon kívánsága,  hogy
halta volna ezt néki. Már v é g e  van a’ fé- megkoronáztassék arra a’ m e g je g y z é s r e  
le iem n ek ;  a’ fenn-repdesö nagyravágyás-  adott alkalmatosságot,  h o g y  az Angliai 
nak lelke örökre elenyészett. Ő már szá- Históriában csak három K irá ly n é k  találtat­
nád adott cselekedeteiről azon mindenha- na k ,  kik a’ Királlyal együtt  n eg nem ke.
U) Valóságunk,  a' l\i előtt a’ hír név mo- ronáztattak, E g y g y i k  volt  a’ V í f .  H e n

eránta az ö
csők es undorodás. Bar melly ellenséges r i k* Felesege,  a1 ki már m e g  volt  koro

názva.  A. más kettők az I - sö K áro l ly  és 
H-dik Károlly Feleségeik  volt.ik. Ezeknek 
megkoronáztatását azért nem engedte -meg

ve 1 tak •

indulattal viseltettünk mi ö
m *

életében: már most halála után csakugyan 
bocsánatot kívánunk néki. Bocsánatot kí­
ván neki minden Britannus, v a g y  inkább a’ P ar lu m e n tu m , hogy  Pápisták 
mindy.n Ke teszt yen. A  győzedelmes por- hanem I-sÖ Károl ly  csakugyan  meghoro
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názta a feleségét tulajdon 
lyi magános kápolnában.

maga a’ Királ

A  koronázási pompának sokáig való 
tartására nézve  azt je g y z ik -m e g ,  h o g y  a’ 
III- dik G y ö r g y  Királty ’ koronáztatásakor 
az ablakokból ’s kanokból nyújtották-le  a* 
nézőknek kosárkákban és keszkenőkbenI
az ételt italt: most pedig ú g y  beszéltnek, 
h o g y  olly előrendelések tétettettek v o ln a ,  
h o g y  meghatározott árron kaphassanak éh­
ség és szomjúság ellen való szereket.

Nem régen egy  számos Királlyi  V a ­
dász-kutya  csoportot küldttek Brightonba 
tengeri fe r d ö r e , azért ,  hogy Dühödésre 
való jeleket  vettek közttök észre. Minden 
nap* addig feresztették őket,  míg egész- 
szén elbádjattak: de semmi haszna nem 

Jett a feresztésnek, ú g y  hogy végre  Mar­
quis Cornw all is ,  a’ Fő K. Pecíérm éster  j 
48  legtanültabb Vadász kutyákat kéntele- 
nittetett agyon lövöldöZtetni.

\

Ú j a b b  T u d ó s í t á s  o k.

gementek,  a* Volontérok , s a * tengeri ka» 
tonák, mind együtt  valami 3000 ' emberek, 
a körül táláltató halmokon foglaltak soro­
kat. A ’ koporsónak a’ sirbabocsáttatásakor 
az ágyuzók háromszori Sálvét lőtt ek min­
denkor 11 ágyukból.  A ’ temetösír  14 láb­
nyom  mélységű vo lt ,  mellyet  a ’ Bonapar­
te Papja előre megszentelt. A ’ test hármas 
koporsóban fekszik, mellyek közzül a’ belső 
on v a g y  o lo m , a második Mahoni v a g y  
Mahagóni a’ harmadik pedig Tölgyfa.  A* 
szív ezüst skatulyában tartatik borspiritus- 
ban} a’ gyomor is ezüst skatulyában. Az 
utólsó szavak,  m rl lyekét  a’ Bőnapárte szá­
jából kijöni hallottak, ezek voltai: „tété . . . .  
arméeu —  h a n e m ,  hogy  mit akart ezen 
szavak által j e le n t e n i , nem tudják. Ezen 
szavakat halálának napján reggeli  öt óra­
kor a’ szájából kijöni tisztán hallották. Ber­
trand,  Montholon ’s a’ többek,  kik Bona­
partéhoz tarroztak, i 4 nflP°h múlva szán­
dékóztak a’ Cameel nevű hajón Europa felé 
elevezni. Anglus Kapitány M arryát ,  nem 
csak magát Bonápartét , hanem temetési 
ki.sértetését is lefestette.

A ’ Londont Újságokban illy magános 
levél  találtatik Szent Hónáról, Május 1 5-dik 
napjáról.

E g y  más magános levélben , Majus 
‘y-dikéröl ezek találtatnak. „Mi teguap Bo-

„Bonapártét  e’ Jhóhap’ 9-dikén a‘ S a- napártét a" nyutoztatón fekünni szemlélők} 
n e-V a l l e y  (Egésség’ v ö lg y e )  n e v ű ,  tu- formaruhába volt öltöztetve, mejjén Cru- 
lajdon maga által határoztatott helyre,  e g y  cifixus.feküdt; a* lábánál eg y  Pap mélly 
első rangú Generálishoz illő minden kato- gyázban, sirva állott} Bertrand és Montho- 
nai tisztelettétcllel, eltemették. A ’ koporsót Ion Generálisok a’ fejénél hasonlóképpen 
Grenadirosok vitték ’s a* gyászos posztó’ sirva álltak. A z  a’ k é k , ezüstéi kivarrott 
v a g y  terito’ végeit  G. Bertrand és Montho- k ü p e n y e g ,  mellyel  be volt takarva,  mint 
Ion tartották. Ezek után következtek:  a’ mondják, éppen a* v o l t ,  m el ly  a Maren- 
Bonaparte" házi Papja , Bertrandné ’s fa- gói csatában rajta volt. Itt, kevéssel a Bo- 
miliája, Marquis Montchenu, Lady L o w e n  naparte* kimúlása u tá n ,  eg y  nagy üstökös
’s ennek leányai,  mélly gyázban,  több tisz- • csillag mutatta-meg magát,  melyről meg- 
tek ’s a Generál-Stáb. A ’ gyászos serget jövendölték vala az Európai Csillagnézők, 
Hudson L o w e  ’ s a’ Vice.  Admirális rekesz- hogy magát a’ Déli fél-égi golbyobison ezen 
tették.be. A ’ 60-dih és 20-dik számú Re- időben m eg fogja mutatni/*
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H i r d e t é s .

A ’ Királlyi Udvari Magyar  Kamara által az O-Aradon levő Ser- ás Pálinka-fözÖ 
Há2, minden féle gabonából való Ser ás Pálinka árulást kiszorító jussal az Uradalom- 
nak egész kerületében, továbbá Aradon a’ Bor-árulási Regale ,  va lam int  szinten a vár. 
ban is a’ korcsmálási ás husvágási ’s árulási j u s o k ,  i g y  szintén a Koscher-borárulás 
is ugyancsak A r a d o n , Augustus 7-dikán 1821-ben O-Aradon, hat eg ym ás  után kö-
vetkező esztendőkre kótyavetye  á lta l , újabban árendába adattatnak.

%

Az árendálni kívánók tehát Ó-Aradon az említett napon j e le n n y e n e k - m e g : 
a’ kótyavetye* feltételeit pedig m egn ézh et ik ,  valamint  Budán a Camara Számtartói 
Cancellariájában, ú g y  O-Aradon a Camara Prefektusi Hivatalánál,  a v v a g y  minden 
esetben Bácsben a* Cs. K. Közönséges U-dyari Camara Expediturajában is.

I

9 l

H i r d e t é s .

A z  Erdállyi  Pels. Kirá l ly i  Thesaurariatus* rendeléséből , szőr a Nemes
Alsó Fejér Várm égyében helyheztetett  Zalathnai n é g y  Fiskális, ú g y  mint a* Zalathnai, 
A b ru d fa lv a i , Topanfalvai ,  és Offenbányai Uradalmakban találtató V e n d é g fo g a d ó k ,; . 1
az ezen Uradalmakhoz tartozó több falukban találtató korcsmálási jusokkal egyetem , 
b e n ,  a* follyó esztendőben September’ i - s ö  n ap ján ,  a* Zalathnai Uradalmi Fiskális 
Gancellariában —  2)szor,  a* Nem es Hunyad V á rm e g y é b e n  helyheztetett  két  Fiskális 
Uradalmakban találtató Vendégfogadók az ezen Uradalmakhoz tartozó több falukban 
találtató korcsmálási jusokkal e g y e te m b e n ,  ezen esztendőben September’ 1 5 -d ik é n ,

Hunyadi Uradalmi Cancellariában három egymásután k ö v e tk e ző  ’s az 1822-dik
esztendőben Januárius 1-ső napján kezdődő esztend őkre ,  a* többet Í g é r ő n e k ,  közön 
sá ̂ es, kótyavetye által árendába bocsáttatnak. —  A* Contraktus’ punktumait  m e g  lehet 
a kótyavetye előtt 15 napokkal a’ feljebb nevezett  Fiskális Cancelláriákban nézni.' \

A ed aktor : Pánczál  Dániel.  Nyomtatja N em es  %Hrschfeldi Stöckholzer Felix.. 

( A m  rothen T h u rm  im Müller’sche» K u n s t - G a l l e r i e - Gebáude Nro.  6 4 8 ) .
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